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NUOVA FAL

Con la collezione Nuova Falegnameria Lando mette a fuoco linguaggi
e segni della tradizione e la reinterpreta in chiave attuale, inedita
e contemporanea. l.a storia si reinventa € ritrova un pPercorso nuovo
ed 1natteso. Il savoir-faire dell’Azienda unito alla sua passione per
il legno massello lavorano sulle forme di sempre che sono ridefinite
con una sensibilita tutta nuova. Le superfici prendono un aspet-
to opaco € gessoso con sfumature bianco latte e grigio piombo. Il proget-
to crea atmosfere in bilico tra realta e fantasia, tra il chiarore di una gipso-
teca ¢ la penombra di un angolo di palcoscenico. Appaiono immagini che
evocano scenografie da sogno, proposte con grande forza decorativa
e pensate per ’architettura di oggi. Nasce uno stile contemporaneo disegnato uti-
lizzando le forme dell’arredo classico. L.e forme e le proporzioni sono quelle tra-
dizionali: grandi tavoli, vetrine, consolle, sedie e credenze dalle forme morbide. I
tessuti ed 1 trattamenti delle superfici sono invece rinnovati ed aggiornati. Nuova
Falegnameria ¢ una proposta arredativa contemporanea con un occhio al passato.



EGNAMERIA

With the Nuova Falegnameria Collection the Lando Company has fo-
cused on traditional themes and forms reinterpreting them in an
up-to-date, new and contemporary way. Historic form 1s reinven-
ted and once again finds a new and unexpected direction. The Com-
pany’s savoir-faire, together with its passion for solid wood, develops clas-
sical and tested forms, which are redefined with a totally new sensitivity.
The surfaces take on an opaque and ‘chalky’ appearance combined with milk-
white and leaden-grey nuances. The project creates atmospheres that find
themselves between reality and fantasy, midway between the soft light of
a gallery of plaster casts and the half-light of a theater stage. They appear as
images that evoke wonderful set-designs which are projected with considera-
ble decorative force, created for today’s architecture. The result is a contem-
porary design using the forms of classical furnishings. The forms and propor-
tions are traditional: large tables, glass-fronted cupboards, consoles, chairs and
dressers all reflect their classic forms. The fabrics and the ways of treating the
surfaces have been renewed and updated. Nuova Falegnameria 1s a contem-
porary furnishing projection but with attentions that keeps the past in mind.
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Art. FA0OO1 p.20
cm 230 x 71 x 97h

Credenza sagomata 4 ante
Rounded 4-door sideboard
Anrichte gerundet mit 4 Tlren
Buffet formé 4 portes

Art. FA003 p.7
cm 161 x 62 x 101h

] [
e M\

7 Al

Credenza 2 ante con porte e fianchi a specchio soffiato
2-door sideboard with blown mirrors on side panels and doors
Anrichte mit geblastem Spiegel auf Seitenwaende und Tueren
Buffet avec miroirs souflés sur panneaux laterales et portes

Art. FA002 p.28
cm 230 x 52 x 109h

Credenza scantonata 4 ante con 2 cassetti interni
4-door sideboard with 2 internal drawers

Anrichte mit 4 Tiren und 2 interne Schubladen
Buffet 4 portes avec 2 tiroirs internes

Art. FAO10 p.38
cm 113 x 49 x 196h
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Stipo con 1 anta legno, 1 anta vetro e 1 cassetto
Cabinet with 1 wooden door, 1 glassdoor and 1 drawer
Vitrine mit 1 Holztlre, 1 Glastlre und 1 Schublade
Cabinet avec 1 porte en bois, 1 porte avec vitre et 1 tiroir



Art. FA013 p. 15
cm 235x 59x 219h
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Vetrina composta da:

Cabinet with:

Vitrine mit:

Vitrine avec:

Art. FA011 p.45

1 - base a 6 ante
1 - alzata con 2 ante centrali e 2 ante laterali con rete metallica,
3 cassetti e 2 specchi antichi

1 base with 6 doors
1 upper section with 2 central and 2 side doors with wire net,
3 drawers and 2 antique mirrors

1 Unterteil mit 6 Turen
1 Aufsatz mit 2 mittleren Tlren und 2 Seitentliren mit Drahtnetz,
3 Schubladen und 2 Antikspiegel

1 base a 6 portes
1 vaisselier a 4 portes avec grillage,
3 tiroirs et 2 miroirs anciens

cm 100 x 47 x 176h
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Stipo ad 1 anta con specchi in vetro soffiato
Cabinet with 1 door with blown mirrors
Vitrine mit 1 Tuere mit geblastem Spiegel
Cabinet avec 1 porte avec miroir souflé

Art. FA201 p.5
cm 134 x 39x 242 h
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Libreria base e alzata con porte a specchio soffiato

Bookcase - base and upper section doors with blown mirror
Buecherregal - Unterteil und Aufsatz Tueren mit geblastem Spiegel
Bibliothéque - base et vaisselier avec portes avec miroir souflé

Art. FA301/3 p.28
con 3 pannelli - with 3 panels - mit 3 Paneele - avec 3 panneaux
cm 242 x 100 x 76h

Art. FA301/4 p.28
con 4 pannelli - with 4 panels - mit 4 Paneele - avec 4 panneaux

cm 313 x 100 x 76h
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Tavolo rettangolare con gambe e ferro sagomati
Rectangular table with moulded legs
Rechteckiger Tisch mit geformten Tischbeine
Table rectangulaire avec pieds et support formés



Art. FA302 p.36/40
cm 182 x 125 x 77h chiuso - closed - geschlossen - fermée
cm 316 x 125 x 77h aperto - open - offen - ouverte

Tavolo rettangolare allungabile
Rectangular extendable table
Rechteckiger Tisch ausziehbar
Table rectangulaire avec rallonges

Art. FA311/A p.23
cm 140 diam x 76h. chiuso - closed - geschlossen - fermée
cm 200 x 140 x 76h. aperto - open - offen - ouverte

Tavolo rotondo allungabile con gambone tornito centrale
Allunga contenuta all'interno del tavolo, senza sponda

Extendable round table with central turned pedestal
Self-storage leaf without apron

Runder Tisch mit gedrehtem Tischsockel ausziehbar
Klappeinlage ohne Tischzarge im Tisch integriert

Table ronde avec rallonge et pied central tourné
Rallonge sans bord intégrée sous le plateau

Art. FA311 p.23
cm 140 @ x 76h

Tavolo rotondo con gambone tornito centrale
Round table with central turned pedestal
Runder Tisch mit gedrehtem Tischsockel
Table ronde avec pied central tourné

Art. FA312 p.26
cm 163 @ x 75h
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Tavolo rotondo con 4 gambe sagomate e piano inferiore
Round table with 4 moulded legs and 1 shelf

Runder Tisch mit 4 geformten Tischbeine und 1 untere Platte
Table ronde avec 4 pieds formés et tablette



Art. FA401/L p.44
cm 120 x 120 x 28 h

Tavolino da caffe quadrato
Square coffee table
Quadratischer Couchtisch
Table basse carrée

Art. FA501 p.20
cm 53 x 52 x 100h

Altezza seduta - seat height
hauteur siége - sitzhéhe - cm 55

Sedia con seduta imbottita
Chair with padded seat
Stuhl mit gepolstertem Sitz

Chaise avec assise rembourrée

Art. FA401/Z p.44
cm 120 x 120 x 28 h

Tavolino da caffe quadrato con top in zinco
Square coffee table with zinc top
Quadratischer Couchtisch mit Zink-Tischplatte
Table basse carrée avec plateau en zinc

Art. FA502 p.23
cm 46 x 56 x 96h

Altezza seduta - seat height
hauteur siége - sitzhéhe cm 54

Sedia con seduta imbottita
Chair with padded seat

Stuhl mit gepolstertem Sitz
Chaise avec assise rembourrée

Art. FA402 p.7
cm 101 x75x75h

Tavolino con piano ovale sagomato reclinabile
Small table with oval shaped folding top
Beistelltisch mit ovaler Tischplatte klappbar
Petite table avec plateau ovale profilé inclinable

Art. FA503 p. 42
cm 51x 61 x 114h

Altezza seduta - seat height
hauteur siége - sitzhéhe cm 53

Sedia con seduta e schienale imbottiti
Chair with padded seat and back

Stuhl mit gepolstertem Sitz und Ricken
Chaise avec assise et dossier rembourrés



Art. FA504 p.26
cm 50 x 64 x 109h

Altezza seduta - seat height
hauteur siége - sitzhéhe cm 51
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Sedia imbottita e completamente rivestita - sfoderabile
Padded chair with long cover - removable cover
Gepolsterter Stuhl mit langer Husse - abziehbar
Chaise rembourrée avec housse longue - dehoussable

Art. FA521 p.25
cm 64 x 62 x 109h

Altezza seduta - sitzhdéhe
hauteur siege - seat height cm.45

Poltrona con seduta e schienale imbottiti

Armchair with padded seat and back

Armlehnstuhl mit gepolstertem Sitz und Riicken
Chaise avec accudoirs, assise et dossier rembourrés

Art. FA505 p. 11
cm 53 x 59 x 91h.

Altezza seduta - seat height
hauteur siége - sitzhéhe cm 54

Sedia con schienale e seduta imbottiti - sfoderabile
Chair with padded seat and back - removable cover
Stuhl mit gepolstertem Sitz und Riicken - abziehbar
Chaise avec assise et dossier rembourrés - dehoussable

Art. FA551 p.44

cm 82x 82x 92h.

altezza seduta - sitzhéhe

seat height - hauteur assise cm 37

Poltrona con seduta e schienale imbottiti
Armchair with padded seat and back
Armlehnstuhl mit gepolstertem Sitz und Ricken
Fauteuil avec assise et dossier rembourrés

Art. FA506 p.12
cm 49 x 50 x 91h

Altezza seduta - seat height
hauteur siége - sitzhéhe cm 52

Sedia con seduta imbottita e intaglio sullo schienale
Chair with padded seat and carving on the back
Stuhl mit gepolstertem Sitz und geschnitztem Ricken
Chaise avec assise rembourrée

Art. FA571 p.45

cm 162 x 82 x 92 h.

altezza seduta - sitzhéhe

seat height - hauteur assise cm 37

Divano con struttura in legno sagomata e intagliata,
seduta e schienale imbottiti

Carved sofa made of solid wood with upholstered seat and back
Sofa mit geschnitztem Holzrahmen und gepolsterten Sitz und Riicken
Canapé avec structure en bois et assise et dossier rembourrés



Art. FA601 p.33 Art. FA602 p.17
cm 161 x 45 x 77h chiusa - closed - geschlossen - fermée cm 110 x 55 x 75h
cm 161 x 90 x 77h aperta - open - offen - ouverte

Consolle con piano ribaltabile Consolle semicircolare con gambe tornite
Console with folding top Demi-lune console with turned legs

Konsole mit klappbarer Platte Halbkreisférmige Konsole mit gedrehten Fiisse
Consolle avec plateau repliable Consolle demi-lune avec pieds tournés

Art. FA603/2 p.51 Art. FA701 p.49

cm 175 x 60 x 77h. cm 164 x 62 x 88h.

Consolle rettangolare con gambe tornite e piano basso Como a 3 cassetti con frontale sagomato

Rectangular console with turned legs and lower shelf Chest of 3 drawers with shaped front

Rechteckige Konsole mit gedrehten Fisse und Ablageboden Kommode mit 3 Schubkasten und gerundeter Vorderseite
Consolle rectangulaire avec pieds tournés et tablette Commode avec 3 tiroirs et devant profilé

Art. FA603/1 p.8
cm 90 x 60 x 77h

Consolle rettangolare con gambe tornite
Rectangular console with turned legs
Rechteckige Konsole mit gedrehten Flsse
Consolle rectangulaire avec pieds tournés

Art. FA571 p.53
cm 68 x 45 x 40h.

Comaodino con gambe intagliate
Bedside table with carved legs
Nachttisch mit geschnitzten Beinen
Table chevet avec pieds sculptés




Art. FA800 p.48

Art. FA820 p.48
cm 150 x5 x 122 h.

cm 150 x 210 x 31h.

Testata letto sagomata e imbottita
Shaped headboard upholstered
Gepolstertes Kopfteil

Tete de lit rembourrée

Sommier imbottito con rete in legno a doghe - Misura del materasso cm 140 x 200
Padded frame with wooden mattress support - mattress dim. 140x200 cm
Rahmen gepolstert mit Holz-Lattenrost - Innenmass: 140x200 cm

Sommier rembourré avec cadre a lattes en bois - dim matelas 140x200 cm

Art. FA801 p.48

Art. FA821 p.48
cm 180 x5 x 122 h.

cm 180 x 210 x 31h.

Testata letto sagomata e imbottita
Shaped headboard upholstered
Gepolstertes Kopfteil

Tete de lit rembourrée

Sommier imbottito con rete in legno a doghe - Misura del materasso cm 170 x 200
Padded frame with wooden mattress support - mattress dim 170x200 cm

Rahmen gepolstert mit Holz-Lattenrost - Innenmass: 170x200 cm

Sommier rembourré avec cadre a lattes en bois - dim matelas 170x200 cm



Art. FA940 p.53
cm 63 x 4 x 64h

Specchio sagomato

Carved and shaped mirror

Spiegel mit geschnitztem Holzrahmen
Miroir avec cadre en bois

Art. FA943 p. 49
cm 78 x 70 x 160h

Specchio sagomato in vetro soffiato con tripode
Shaped blown mirror with tripod

Geformter Spiegel mit geblastem Glas und Dreifuss
Miroir profilé avec verre souflé et trépied

Art. FA941 p.7
cm 92 x 6 x 78h

Specchio ovale piccolo con vetro soffiato
Small oval mirror with blown glass
Kleiner Spiegel oval mit geblastem Glas
Miroir ovale petit avec verre souflé

Art. FA901 p.9
cm 63 x 34 x 50h
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Cofano barocco bianco lucido

White glazed ceramic case baroque
Weisser glasierter Keramik-Koffer barock
Coffret baroque blanc vernissé

Art. FA942 p.44
cm 141 x 6 x 118h

Specchiera ovale grande con vetri soffiati
Large oval mirror with blown glass

Grosser Spiegel oval mit geblasten Glaeser
Miroir ovale grand avec verres souflés

Art. FA902 p.7
cm 45 x 23 x 40h
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Cofano barocco bianco lucido

White glazed ceramic case baroque
Weisser glasierter Keramik-Koffer barock
Coffret baroque blanc vernissé
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Art. FA903 h50cm
Art. FA904 h50cm
Art. FA905 h32cm
Art. FA906 h23cm

Art. FA912
h 22 cm

Art. FA916
h 45 cm
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Art. FA907 h15cm
Art. FA908 h22cm

Art. FA909 h31cm
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Art. FA913 p.51
h 27 cm

Art. FA917
h 36 cm

Art. FA910 p.12
h 31 cm
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Art. FA914 p.51
h 22 cm
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Art. FA918 p.7
h 25 cm
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Art. FA911 p.12
h 24 cm

Art. FA915
h 47 cm

Biscotto di ceramica con bordo smaltato
Ceramic bisquit with glazed edge
Biskuit-Keramik mit glasiertem Rand
Céramique biscuit avec bord vernissé



Art. FA919 p.7
h 28 cm
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Art. FA925 p.45
cm 40 x 25 x 3h
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Art. FA930 p.5
cm 95 x 95 x 125h
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Art. FA921 p.51
h 20 cm
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Art. FA926
h 23 cm

Lampadario in ceramica lucida a 15 luci

White glazed ceramic chandelier 15 lights
Weisser glasierter Keramik-Kronleuchter 15 Lichter
Lustre en céramique vernissé 15 lumieres

Art. FA923 p.49
h 44 cm
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Art. FA927 p.51
h 30 cm

Art. FA931 p.53

cm 27 x 27 x 60h

Art. FA924 p.49
h 40 cm
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Biscotto di ceramica con bordo smaltato
Ceramic bisquit with glazed edge
Biskuit-Keramik mit glasiertem Rand
Céramique biscuit avec bord vernissé
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S Lampadario in ceramica lucida a 3 luci
White glazed ceramic chandelier 3 lights
< Weisser glasierter Keramik-Kronleuchter 3 Lichter

Lustre en céramique vernissé 3 lumiéres
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